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Offenes Verfahren
~Beschaffung von Gameten fiir die
medizinisch-assistierte Fortpflanzung (MAF)
an das Zentrum fiir MAF des Krankenhauses
Bruneck/Siidtiroler Sanitdtsbetrieb".
AC19/2024
CIG: B2D2035074

VERTRAGSABSCHLUSS

OVAVIT S.L.

Av: General Lopez Dominguez 2/Bajo
29603 Marbella (EE)

Spagna

PEC: ovobank®@legalmail.it

Procedura aperta
Approvvigionamento di gameti per tecniche
di procreazione medicalmente assistita
(PMA) etercologa in favore del centro di
procreazione medicalmente assistita
all’'Ospedale di Brunico/Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige
AC19/2024
CIG: B2D2035074

STIPULAZIONE DEL CONTRATTO

CIG: B2D2035074

Nach Zuschlagserteilung - Entscheidung des
Direktors Nr. 2025-BK-138 vom 23.04.2025 und der
Mitteilung des Zuschlages laut Art. 90 Abs. 1
Buchstabe b) und c) des GvD Nr. 36/2023 (Prot. Nr.
0054667-BK - 24.04.2025) und angesichts der
positiven Ergebnisse der Uberprifungen der
allgemeinen und besonderen Anforderungen an den
Zuschlagsempfanger gemaB der GvD Nr. 36/2023,
welche die Zuschlagsbestimmung wirksam werden
lasst, folgt der Abschluss des obgenannten
Vertrages.

Vertragswert, ausgenommen MwsSt.

A seguito provvedimento di aggiudicazione -
Determina del Direttore del Comprensorio di Brunico
n. 2025-BK-138 del 23.04.2025 e della
comunicazione dell’aggiudicazione ai sensi dell’art.
S0, comma 1, lett. b) e ¢) del d.lgs. n. 36/2023 e
visti gli esiti positivi dei controlli effettuati in capo
all’aggiudicatario circa il possesso dei requisiti
generali e speciali ai sensi D.Lgs. n. 36/2023 che
rendono efficace il provvedimento di
aggiudicazione, si procede alla stipula del contratto
di cui sopra.

Importo contrattuale, esclusa I'L.V.A.

€ 3.713.080,00.-

Gesamter Auftragswert mit Optionen,

ausgenommen MwSt.

Valore complessivo dell’appalto con opzioni, esclusa
I'LV.A.

€ 5.569.620,00

Die Laufzeit des Liefervertrags betragt 8 (acht)
Jahre.

Der Beginn der Vertragserfillung in Bezug auf
diese Lieferung beginnt am 12.06.2025 bis zum
11.06.2033.

Nachfolgend wird der Namen des Direktors der
Vertragsausfiihrung mitgeteilt:
- DEC: Lo Monte Dott. Giuseppe

Wir bitten Sie deshalb, uns innerhalb 10 Tagen
nach Erhalt dieses Schreibens folgende Unterlagen

La fornitura ha durata di 8 (otto) anni.

L'avvio dell'esecuzione del contratto, in riferimento
alla fornitura in oggetto, decorre dal 12.06.2025
fino al 11.06.2033.

Si comunica di seguito i nominativi del Direttore
esecuzione contratto:
- DEC: Lo Monte Dott. Giuseppe

Si richiede di voler consegnare entro 10 giorni
dalla data di ricevimento della presente:

Thomas-Alva-Edison-Strafie 10 D | 39100 Bozen
http://www.sabes.it

Firmenbezeichnung: Sddtiroler Sanitatsbetrieb
Stevernummer/MwSt.-Nr. 00773750211

Via Thomas Alva Edison 10 D | 39100 Bolzano
http://www.asdaa.it

Ragione soc.: Azienda Sanitaria dell'Alto Adige
Cod. fisc./P. IVA 00773750211
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zu Ubermitteln:

« Kopie des Modells ,F24 Versamento con
elementi identificativi (F24 Elide)" der
erfolgten Bezahlung der Stempelsteuer (ber
€ 484,00 (siehe Art. 3 Anlage 1.4 GVD 36/2023).
(Betrag, der abzlglich der bereits in der
Beteiligungsphase gezahlten Stempelgebihr
berechnet wird)

Sollte der Zuschlagsempfinger

ausldndische Firma sein:

+ Kopie der Uberweisungsbestitigung: die
Stempelsteuer von 484,00 € (Betrag, der
abziiglich der bereits in der
Beteiligungsphase gezahiten
Stempelgebiihr berechnet wird) ist vom
Auftragnehmer als ausldndischer
Rechtstréger, der das Formular F24 Elide
(Steuerkodex 1573) nicht verwenden
kann, in Bezug auf diesen Vertrag durch
Uberweisung auf das Konto mit dem Iban
ITO7Y0100003245348008120501 Zu
bezahlen, mit der Begriindung ,CIG:
B2D2035074 - Stempelmarke™.

eine

Vertragsabschluss: das vorliegende Schreiben gilt
gemaB Art. 18 GvD Nr. 36/2023 als Vertrag
einschlieBlich folgender Unterlagen, auch wenn nicht
materiell beigelegt:

- technisches Angebot (Umschlag B);

- besondere Vertragsbedingungen;

- wirtschaftliches Angebot (Umschlag C);

- endglltige Sicherheit;

- andere Dokumente.

Der vorliegende Brief zum Vertragsabschluss
ist dem Unterzeichner digital signiert zur

e copia modello “F24 Versamento con
elementi identificativi (F24 Elide)” per
I'avvenuto pagamento dell'imposta di bollo di
€ 484,00 (vedasi art. 3 allegato I1.4. d.lgs.
36/2023). (importo  calcolato  al netto
dellimposta di bollo gia assolta nella fase di
partecipazione)

Se contraente estero:

« copia del bonifico bancario: l'imposta di
bollo di € 484,00 (importo calcolato al
netto dell'imposta di bollo gia assolta nella
fase di partecipazione) deve essere assolta
dall’appaltatore in riferimento al presente
contratto, in quanto soggetto estero
impossibilitato all’utilizzo del modello F24
Elide (codice tributo 1573), con |'utilizzo di
un bonifico bancario sul conto con codice

Iban ITO7Y0100003245348008120501,
con causale “CIG: B2D2035074 - bollo
contratto”.

Stipula contratto: la presente ai sensi dell’art. 18 d.lgs.
n. 36/2023 vale come contratto compresi i seguenti
documenti anche se non materialmente allegati:

- offerta tecnica (busta B);

- capitolato speciale;

- offerta economica (busta C);
- la cauzione definitiva;

- altri documenti.

La presente lettera di stipula deve essere
restituita alla scrivente sottoscritta

Annahme zuriickzusenden.
Die eventuelle Registrierung erfolgt nur bei
Verwendung.

Der vorliegende Vertragsabschluss unterliegt der
ausdrucklichen Auflésungsklausel laut Art. 1456
des Zivilgesetzbuches fir den Fall, dass sich
herausstellt, dass der Auftragnehmer die
allgemeinen Anforderungen nicht erfllt.

Laut Art. 18, Absatz 3 des GVD 36/2023 ist die
Verschiebung des Abschlusses des Vertrages (stand
still) vorgesehen.

Mit freundlichen GriiBen

DER ABTEILUNGSDIREKTOR
IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE

Dr. Paolo Filippi

digitalmente per accettazione.

L'eventuale registrazione avverra solo in caso
d’uso.

La presente stipula & sottoposta alla clausola
risolutiva espressa ai sensi dellart. 1456 cc. in caso
di sopravvenuto riscontro del mancato possesso dei
requisiti di ordine generale in capo all’affidatario e
in capo alle imprese subappaltatrici.

Come disciplinato dall’art. dall’art. 18, comma 3 del
d.lgs. 36/2023, per questa procedura & previsto alcun
termine dilatorio della stipula del contratto (stand
still).

Cordiali saluti

L’AFFIDATARIO
DER AUFTRAGNEHMER

OVAVIT S.L.

(digital unterzeichnet / firmato digitalmente)
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